
Римма КАЗАКОВА

...Вообще говоря, песни пишу
и я сама. И мои уважаемые

коллеги или даже друзья — поэ-
ты-песенники, K3iK их примято
называть. Определение расхо-
жее, но привилось, и ие буду
мучительно искать более благо-
звучной и благородной замены.
Меня недавно одна раздражен-
ная дама назвала куплетисткой.
Ну и ладно.

Песни существуют, их слуша-
ют, ими заполняют целину куль-
турного пространства души,

влипают взором в итоги хит-па-
радов, как рьяные биржевики —

в свои заумные цифровые свод-
ки. Я жанр эстрадной песни
люблю, нахожу среди текущей
продукции много неплохого, та-
лантливого во всех отношени-
ях.

И все же, все же...
Понимаю, что быть эстрадной

звездой — дело нечеловечески

трудное. Я даже поющим под
«фанеру» сочувствую: ведь в
лад звукам, струящимся из ди-

намика, попасть надо. А вдруг

динамический звук вырубится?
Звезде надо одеться. Выгля-
деть. Двигаться хорошо. Спон-
соров найти. Чем с ними распла-
чиваться — не говорю, потому
что^не знаю. Знаю только, чув-
ствую, что быть звездой — кош-

марное дело. Эфирное время

стоит бешеные деньги. Фоно-
граммы, аранжировки, клипы...

Имидж. И всяк норовит тебя
обойти. Поэтому надо в себе
культивировать культ себя.
Иначе — как пробиться?

В становлении звезды прини-
мают участие многие люди: ком-
позиторы, министры, портные,

коммерсанты, поэты. Что да

последних, то, видимо, послед-
ние они и есть. Все чаще их за-

двигают и отодвигают.

Задумаемся, что поют наши

многие звезды. Какие-такие
слова произносят?

Повальное увлечение наших

звезд — переход на английский
язык. И поэтому уже не имеет

значения, что они поют. Для
нашей не такой уж англизиро-

ванной стракы не драма и не

трагедия, что мужественный Са-
ша Серов поет «Ай край» («Я
плачу»), счастливо улыбаясь и

поддерживая дланью пушистую
шубу, никак не располагающую

к рыданиям. О чем он плачет, та-

кой красиво, богато оформлен-
ный, уверенный в себе, в защи-

щающих от суетного мира не-

проницаемых очках? Но народ

не понимает в массе своей анг-

лийского — так, с ходу, в пес-

не, и ему — все едино, что «я

плачу», что «я ликую».

Поет по-английски Михаил
Муромов, и как-то оаз'у отвле-

каешься из-за непонятности тек-
ста к его оголенному торсу

морского кочегара, к'каплям по-

та на напряженном лине. Ох,
трудно петь по-английски!

Поет на этом заморском наре-
чии Алиса Моя. Слышала вос-

торги: как выразительно* какая
пластика, какое произношение!
Ну прямо — западная   дива. А
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мне вспоминается полненькая
очаровательная девочка с ее

бесхитростным: «Подорожник-
трава...» Песня эта несла пер-

вую радость и первое страда-
ние, живое чувство. Слова были
написаны мастером. Мастерство
писания песен — это не только
умение стихи сочинять. Это вы-
страдать надо, разместить свой
опыт, свою беду и счастье в
жестких рамках эстрадной пес-

ни. Если это получается — пес-
ня поселяется в людских серд-

цах. Михаилу Таничу это, как

правило, удавалось...

ЗВЕЗДЫ

Да нет, я не против, пусть
поют наши звезды по-англий-
ски! Как сказал старый бело-
русский дед на деревенской
свадьбе: «Хай живе, кто с кем
хочет!..» Пусть. Только иногда
кажется, что мы все присутст-
вуем на долгой репетиции отбы-
тия наших артистов на желан-
ный валютный Запад. Что —

грустно.

Иные не поют по-английски,
а по-русски поют такое, что уж
лучше бы это было любое иное
наречие. Чтобы не страдать за
песню и за родной язык в ее
музыкальной рамочке.

такая мода появилась: некото-
рые исполнители сочиняют те-

перь стихи для своих песен са-

ми. У иных это получается, в

общем, не так уж плохо. И все
же убеждена: слова в песне —

особое, самостоятельное ремес-
ло, делать его кустарно, без
участия полноценного профес-
сионала, — риск немалый. Очень
симпатизирую Газманову, но ре-,

жет ухо в песне про есаула:'

«Пристрелить не поднялась ру-
ка...» Профессиональный поэт
не допустил бы этого вольного
ударения, вносящего в душев-

ную песню что-то ширпотреб-
ное. Так же выбивается в песне

Игоря Николаева из тактичного,
осиянного добрым и печальным
светом текста, не туда ударен-

ное слово: «пригоршня». Я вот
думаю: покажи они свои песен-

ные слова пусть не поэту, а хо-

тя бы квалифицированному ре-

дактору — песни были бы безу-
коризненными.

Но хорошо, это — сами от-

важные музыканты рискнули

взяться за смежное дело. И, в
общем-то, q ним справились. А
часто исполнители вообще
умалчивают,  кто им писал    ту

несуразицу, которую они поют.
Слушала передачу о горячо лю-
бимой Ольге Кормухиной и про-
сто ужаснулась, услышав, как

своим неповторимым, проник-
новенно - страстным голосом
певица выводила:

Порывом бурного теченья

Корабль несло

на край мышленья—

Кто сочинил сей философичный
чугун, который уместен был
бы разве в речах какого-нибудь
крутого марксиста или в учеб-
нике для начинающих политоло-

гов?..

Великолепная Лариса Доли-
на, — ах! — невосполнимая по-

СТРАДЫ.

теря для джаза, — поет, не спа-

сая положение даже своим ос-
лепительным темпераментом и

артистичностью:

Ты  меня  на  танец  пригласи.

Расскажи мне о своей
любви...

Как говорится, нескладушки-
неладушки. Кстати, это легко

правится, — я! имею в виду от-
сутствие рифмы. Профессионал
сделал бы, даже глянув одним
глазом: «позови — любви:). А
так и без того элементарная пес-
ня становится малограмотным
примитивом.

Еще одна потрясающая певи-

ца — с обаянием, с дивной внеш-

ностью, и любовь народная при

ней: Ирина Понаровская. В уже
ставшей прошлым песне о те-

лефоне: «Я больше не хочу ни-
что скрывать...» По-русски все

же — «ничего» скрывать. Ну
да бог с ним, песня была при

всем при. том благодаря живым
искрам чувства, подлинности

переживания принята людьми,
и^'ела успех. А вот одна из по-

следних работ Понаровской по

своей феноменальной глупости

превосходит многие вымучен-
ные образцы подобного рода. Я
имею в виду песню «Не шути».

В ней певица с неоправданным

сверхпылом говорит о малень-

ких, мелких вещах, достойных
не воплощения в песне, а раз-

ве что скандального фельетона.
Мол, ты со кною не шути, а то

я так пошучу, чтэ... И подкреп-
ляется эта малость и мелкость

режущим ухп; «Не шути, не шу-

ти!.. Ты пойми, ты пой"и!..»
Опять возникает вопрос: чье со-

чинение?
Зачем милая Катя Семенова

поет: «До сих пор боишься
ты     коснуться     до   моей  ру-

ки своей рукой»? Это на каком

языке, разъясните вы мне? По-
чему Александр Серов, к ко-
торому отношусь с особым при-

страстием, как к самому люби-
мому ребенку в певческой се-

мье, выпевает в любовном мо-

нологе: «Не забрежжйт рас-

свет»? Что заставляет элегант-

ного, в струночку вытянутого
Андрея Державина изображать
своим интеллигентным вокалом

простое, как мычание: «Яго-
да-малина. Катя-Катерина»? Не
понимаю. Ведь столько поэтов

в этой стране! А филологов
еще больше.

Бывает и такое! произвол
наших песенных кумиров. Жа-
ловались мне поэты: исполни-

тели, не согласовав ничего с

авторами стихов, правили их

строки на свой лад — увы! —

тоже подчас не вполне грамот-

но. Завела об этом разговор с

одним композитором. Он ска-

зал: «Тоже мне, проблема! Ни-
кто ведь в текст особенно не

вдумывается.. .ч

Текст. Слова песни. Есть
ведь поговорка: «Из песни слова
не выкинешь». Неужели мы до-
жили до того, что можно выки-

нуть из песни слова? Или даже

хотя бы не вдумываться в

них? Полагаю, что все же нель-

зя. И потому очень часто огор-

чаюсь, отвечая, что исполни-

тель опять забыл упомянуть,
кто написал ему песню.

Вроде бы поэт и ни при чем.
Отчего бы это — такое небре-
жение к тому, без чьего учас-

тия просто невозможно сущест-

вование и самого исполнителя?
Один бывалый автор песен-

ных слов сказал мрачно и ла-

конично:

— Делиться не хотят...
Делиться. Доходами, кото-

рые приносит песня. Несмотря
на все затраты на песню, она

дает реальный доход. Когда-то
композитор и поэт неплохо за-

рабатывали, создавая песни.

Сейчас зарабатывают исполни-

тели. Через Управление по ох-

ране авторских прав что-то «ка-

пает» создателям песни, но это

малые крохи в сравнении с за-

работками исполнителей.
Спаси Господь, я не собира-

юсь вынимать деньги из карма-

. нов поющих устройств. Но при

отсутствии нормальной, узако-

ненной контрактной системы от-

ношений между троицей сози-

дателей песни композитор и по-

эт оказываются в унизительном

положении стоящих с протяну-

той рукой побирушек. Особен-
но — поэты.

Так что, может быть, и дать

волю певцам: пусть сочиняют

сами?
Исполнители, к сожалению, с

легкостью необыкновенной пре-

вращают -своих— поэтических по-

родителей в бесправных неви-

димок. Редко кто и слово-то

доброе скажет о них. Разве
что вот Маша Распутина — о

Леониде Дербеневе. Лапочка
Маша. Так неожиданно для

нашего свихнувшегося време-

ни, так благородно прозвучали
ее благодарные слова в радио-
передаче...


